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VENDIM
Nr.21, daté 13.1.2006

PER CAKTIMIN E ADMINISTRATORIT TE PAVARUR NE SHOQERINE “VEFA”
NE ADMINISTRIM

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 7/1 t€ ligjit nr.8215, daté 9.5.1997
“Pér kontrollin financiar t€ personave juridiké, jobankaré, qé kané marré hua nga publiku i gjeré”,
t&€ ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Z. Astrit Qerimi caktohet né detyrén e administratorit t€ pavarur né shogériné “Vefa” né
administrim.

2. Ngarkohet grupi mbikéqyrés dhe ish-administratorét e shogérisé “Vefa” né administrim
pér zbatimin e kétij vendimi.

KRYEMINSTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.42, daté 31.1.2006

PER MIRATIMIN E PLANIT TE GJASHTE TE MASAVE PER SEKTORIN E ENERGJISE
ELEKTRIKE PER VITET 2006-2008

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ministrit t¢ Ekonomisé,
Tregtisé dhe Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e planit t& gjashté t€ masave pér sektorin e energjisé elektrike, pér vitet 2006-
2008, qé i bashkélidhet kétij vendimi.

2. Vendimi nr.28, dat€ 13.1.2005 i Késhillit t&¢ Ministrave “Pér miratimin e planit té pesté té
masave pér sektorin e energjisé elektrike pér vitet 2005-2007, shfuqgizohet.

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYEMINSTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.45, daté 27.1.2006

PER MIRATIMIN E PROTOKOLLIT, NE ZBATIM TE MEMORANDUMIT TE
MIREKUPTIMIT, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE MISIONIT TE ADMINISTRATES SE PERKOHSHME TE KOMBEVE
TE BASHKUARA NE KOSOVE PER BASHKEPUNIMIN POLICOR

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 17 dhe 23 t€ ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe t€ marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit
t€ Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave
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VENDOSI:

Miratimin e protokollit, n¢ zbatim té memorandumit t¢ mirékuptimit, ndérmjet Ké&shillit té
Ministrave t€ Republikés s€¢ Shqipéris€é dhe Misionit t€ Administratés s¢ Pérkohshme t¢ Kombeve té
Bashkuara né Kosové pér bashképunimin policor.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

PROTOKOLL
NE ZBATIM TE MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT MBI BASHKEPUNIMIN
POLICOR NDERMIET KESHIILIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
MISIONIT TE ADMINISTRATES SE PERKOHSHME TE KOMBEVE TE BASHKUARA NE
KOSOVE

Késhilli i Ministrave i Republikés s€ Shqipéris€é, duke vepruar pérmes Ministris€ sé
Brendshme, dhe Misioni i Administratés s¢ Pérkohshme t¢ Kombeve té Bashkuara né Kosové
(UNMIK), duke vepruar pérmes Shtyllés pér Policiné e Drejt€sin€é, mé poshté t€ quajtura “Palé”;

duke marré né konsideraté Memorandumin e Mirékuptimit mbi bashképunimin policor midis
Késhillit te Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe Misionit t€ Administratés sé¢ Pérkohshme t€
Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK), i datés 9 shtator 2002;

té bindur se bashképunimi ndérkombétar é€shté absolutisht i domosdoshém pér njé
parandalim té efektshém t€ luftés kundér krimit t€ organizuar, terrorizmit, trafikut t€ drogave dhe
1€ndéve psikotrope, trafikimit t€ genieve njerézore dhe pastrimit t€ parave;

té vetédijshém se krimi i organizuar, terrorizmi, trafikimi i drogave dhe léndéve psikotrope,
trafikimi i genieve njerézore dhe pastrimi i parave pérb&jné€ njé kércénim serioz pér zhvillimin e
rregullt ekonomiko-social dhe pér miréqgenien e shtetasve té tyre;

té vetédijshém se organizatat kriminale, q€ veprojné né nivel ndérkombétar po pérfshihen
akoma edhe mé shumé né aktivitetet e tyre t€ paligjshme té trafikimit;

duke pasur parasysh nevojén pér t€ forcuar bashképunimin dypalésh né luftén kundér krimit
né té gjitha format e tij, dhe duke besuar se njé bashképunim i tillé duhet t€ jet€ pjesé e veprimtarive
té zakonshme institucionale pér secilén nga administratat kompetente té t& dy paléve.

kané réné dakors si mé poshtg:

I

Krijimi i nénkomisioneve t€ pérbashkéta

Nénkomisioni i pérbashkét i Republikés s€ Shqipéris€ dhe UNMIK-ut pér siguriné dhe
operacionet (mé posht€ i quajtur “Nénkomisioni i pérbashkét 1”) dhe nénkomisioni i pérbashkét pér
krimin dhe informacionin (mé poshté i quajtur “Nénkomisioni i pérbashkét 2”) krijohen né kaudér t€
kétij protokolli.

II

Qéllimi nénkomisioneve té pérbashkéta

Q¢Ellimi i nénkomisionit t€ pérbashkét 1 éshté:

1. Céshtjet e kufirit. T€ rris€é koordinimin dhe bashképunimin né kété fushé, né vecanti né
fushat e kalimeve t€ paligjshme, kontraband€s s€¢ mallrave dhe kapjen e arméve. Té lehtésojé
shkémbimin e pérbashkét t€ t€ dhénave né lidhje me trafikimin, né pérputhje me legjislacionin e
aplikueshém né juridiksionin e paléve.

2. Céshtjet e siguris€. T€ lehtésojé shkémbimin e pérbashkét té informacionit né lidhje me
céshtjet ku pérfshihet siguria publike, né pérputhje me legjislacionin e aplikueshém né juridiksionin
e paléve.

3. Céshtjet e qarkullimit rrugor. T€ leht€sojé shkémbimin e pérbashkét té informacionit né
lidhje me ¢éshtjet ku pérfshihet siguria né rrugé, né pérputhje me legjislacionin e aplikueshém né
juridiksionin e paléve.
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4. Zhvillimet policore. T€ njoftojé mbi progresin e zhvillimeve né shérbimet respektive
policore, né pérputhje me legjislacionin e aplikueshém né juridiksionin e paléve.

5. Dokumentet e udhétimit dhe personale. T€ kryejé njoftime reciproke mbi ndryshimet né
formé ose né proceduré pér léshimin e dokumenteve personale dhe té udhétimit, duke pérfshiré
kartat e identitetit, pasaportat, dokumente t€ tjera udhétimi dhe patentat pér drejtim automjetesh, né
pérputhje me legjislacionin e aplikueshém né juridiksionin e paléve.

Q¢éllimi i nénkomisionit t& pérbashkét 2 do té jeté:

1. Té rris¢ koordinimin dhe bashképunimin né luft¢ kundér krimit dhe organizatave
kriminale, vecanérisht né fushat e trafikimit t¢ drogave dhe genieve njerézore, prostitucionit,
pastrimit t€ parave dhe kontraband€s s¢ arméve, pérfshiré shkémbimin e informacionit né lidhje me
kriminelét dhe organizatat kriminale me géllim forcimin e siguris€ rajonale dhe t€ pérpjkejeve té
rritjes sé besimit, né pérputhje me legjislacionin e aplikueshém né juridiksionin e paléve.

2. T€ bashképunojé me géllim luftén kundér terrorizmit, i cili destabilizon sigurin€ rajonale
dhe pérpjekjet pér rritjen e besimit, né¢ pérputhje me legjislacionin e aplikueshém né juridiksionin e
paléve.
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Takimet e nénkomisioneve té pérbashkéta

1. Secila palé eméron njé bashkékryetar té nénkomisioneve té€ pérbashkéta i cili kryeson
delegacionin e asaj pale né cdo takim t€ nénkomisioneve té€ pérbashkéta, i mbéshtetur nga njé
asistent bashkékryetar.

2. Secili bashkékryetar mund té asistohet n€ takimet e nénkomisioneve t€ pérbashkéta nga
ekspertét pérkatés, ashtu si mund t€ gjykohet e arsyeshme né lidhje me ¢éshtjet g€ do té diskutohen
né takim.

3. Pérpilohet njé rend dite i cili pérbéhet nga katér pjesé:

- Céshtje nga takimi i méparshém;

- Céshtje t& Policis€ s€ shtetit shqiptar

- Céshtje t&¢ UNMIK (policisé dhe drejtésisé)

- Céshtje aktuale.

4. Pér takimet e nénkomisionit t& pérbashkét 1, procesverbali mbahet nga pala pritése pér
secilin takim. Njé€ projekt-procesverbal i sigurohet nga pala pritése pal€s tejtér pér komente.
Procesverbali pérpilohet me aprovimin e t€ dyja paléve.

5. Pér takimet e nénkomisionit té pérbashkét 2, procesverbali mbahet nga pala pritése né ¢do
takim. Né takimet ku pérfshihen céshtje delikate, t€ dyja palét mund t€ bien dakord g€ t€ mos
mbahet procesverbal né lidhje me disa ose t€ gjitha ¢éshtjet delikate t€ diskutuara. Njé projekt-
procesverbal sigurohet nga pala prit€se pér palén tjetér pér komente. Procesverbali pérpilohet me
aprovimin e t€ dyja paléve.

6. Nénkomisionet e pérbashkéta, né parim, mblidhen ¢do dy muaj. N& fund t€ ¢cdo takimi
bihet dakord pér datén e takimit t€ ardhshém. Secila palé mund t€ kérkojé pérpara kohe temat pér
takimin e ardhshém, t€ cilat, nése bihet dakord, vendosen né rendin e dités.

7. Takimet e nénkomisioneve t€ pérbashkéta mbahen né Tirané, né Prishtiné ose né ndonjé
vend tjetér, sic mund té bihet dakord nga t€ dy bashkérkyetarét. Vendi i takimit ndryshon, me
vendim té€ secilés palé.

8. Cdo takim drejtohet nga bashkékryetari i palés prité€se. Pala pritése siguron, t€ paktén 15
dit€ pérpara takimit, njé kopje né€ shqip dhe né anglisht té€ rendit t€ dités sé termave g€ do té
diskutohen.

9. Secila palé€ i siguron palés tjetér, t€ paktén 15 dité pérpara takimit, njé kopje né shqip dhe
né anglisht t€ ¢cdo dokumenti t€ pérgatitur nga ajo palé€ pér t’u diskutuar né takim.

10. Secila palé, né pérputhje me procedurat e krijuara, siguron pér palén tjetér, t€ paktén 10
dité pérpara ¢do takimi, emrat e anétaréve t€ delegacionit t€ asaj pale.

11. Palét koordinojné me ané té telefonit dhe me posté elektronike, t€ paktén 48 oré pérpara
secilit takim, me géllim konfirmimin e vendit, orés dhe ndonjé detaji tjetér.

12. Pérve¢ takimeve g€ zhvillohen ¢do dy muaj, me kérkesé t€ njérés palé, mund té
organizohen edhe takime té tjera.
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v

Komunikimi

Secila palé cakton njé person kontakti pér autoritetet policore té asaj pale, i cili do té€ jeté i
autorizuar pér t€ marré dhe pér t€ siguruar informacion pér t€ dorézuar dhe pér t€ marré kérkesat
pér bashképunimin dhe pér t'u ndérlidhur me personin kontaktues t€ palés tjetér né lidhje me té
gjitha céshtjet operacionale g€ hyjné brenda fushés sé kétij protokolli.

A%

Ndryshimet

Ky protokoll mund t€ ndryshohet vetém me ané t€ marréveshjes me shkrim té paléve.

VI

Zgjidhja e konflikteve

Cdo konflikt ose mosmarréveshje ndérmjet paléve, pérsa i pérket interpretimit ose zbatimit
té& kétij protokolli, zgjidhet n€ frymén miqésore népérmjet negociatave qé do t€ zhvillohen né
mirébesim ndérmjet paléve

VII

Hyrja né fuqi

Ky protokoll do t€ hyjé né fuqi pas nénshkrimit dhe me njoftimin nga palét pér pérmbushjen
e procedurave t€ brendshme ligjore t€ paléve pér hyrjen e tij né fuqi.

VIII

Interpretimi

Ky protokoll firmoset né dy kopje origjinale né shqip dhe né anglisht, t€ dyja njélloj té
barasvlershme. Né rast mospérputhjesh ndérmjet tekstit né gjuhén shqipe e atij né gjuhén angleze,
merret pér bazé teksti né gjuhén angleze.

T& poshtéshénuarit, duke gqené déshmitaré t€ autorizuar, né emér t€ paléve, kané nénshkruar
kété protokoll.

VENDIM
Nr.46, daté 27.1.2006

PER LIRIMIN DHE EM_ERIMIN NE DETYRE TE DREJTORIT TE Kom_PANIsE
TEATRORE SHTETERORE TE ARTIT DRAMATIK (TEATRI KOMBETAR)

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetut€s dhe t€ nenit 31 t€ ligjit nr.8578, daté¢ 10.2.2000
“Pér teatrin”, me propozimin e Ministrit t€ turizmit, Kulturés, Rinis¢ dhe Sporteve, Ké&shilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Z. Kico Londo, drejtor i Kompanis¢ Teatrore Shtetérore té€ Artit Dramatik (Teatri
Kombétar), lirohet nga kjo detyré.

2. Z. Ndricim Xhepa emérohet drejtor i Kompanisé Teatrore Shtet€rore t€ Artit Dramatik
(Teatri Kombétar).

3. Ngarkohet Ministri i Kulturés, Rinisé dhe Sporteve pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYEMINSTRI
Sali Berisha



VENDIM
Nr.49, daté 27.1.2006

PER MIRATIMIN E STRUKTURES, ORGANIZIMIN, VARESINE STRUKTURORE DHE
LIMITIN ORGANIK TE GARDES SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ pikés 2 té nenit 8 t€ ligjit nr.8869, daté
22.5.2005 “Pér Gardén e Republikés sé Shqipéris€”, me propozimin e Ministrit t&¢ Brendshém,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Struktura e Gardés s€¢ Republikés sé Shqipérisé té jeté sipas skemés nr.1 g€ i bashkélidhet
kétij vendimi.

2. Organika e Gardés s€ Republikés sé Shqipérisé t€ jeté sipas skemés nr.2, gé i
bashkélidhet kétij vendimi.

3. Numri limit i punonjésve t€ Gardés s€¢ Republikés s¢ Shqipéris€ té€ jeté gjithsej, 1 056
veta.

4. Vendimi nr.557, daté 3.8.2005 i Késhillit t¢ Ministrave “Pér miratimin e strukturés,
organizimin, varésiné strukturore dhe limitin organik t€ Gardés s€ Republikés s€ Shqipéris€”, t€
ndryshuar shfugizohet.

5. Efektet financiare, qé rrjedhin nga zbatimi i kétij vendimi, t€ pérballohen nga buxheti i
vitit 2006, miratuar pér Ministriné e Brendshme.

6. Ngarkohen Ministria e Brendshme dhe Garda e Republikés s¢ Shqipérisé pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.65, daté 9.2.2006

PER NJE SHTESE FONDI NE BUXHETIN E VITIT 2006, MIRATUAR PER MINISTRINE
E BRENDSHME, PER DHENIE NDIHME FINANCIARE FAMILJES SE ZOTIT FRAN
NDUE KACORRI, ISH-POLIC I VRARE NE KRYE TE DETYRES

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 21 e 27 té ligjit nr.8379, daté
29.7.1998 “Pér hartimin dhe zbatimin e Buxhetit t€ Shtetit né Republikén e Shqipérisé”, dhe té ligjit
nr.9464, daté 28.12.2005 “Pér Buxhetin e Shtetit t€ vitit 2006”, me propozimin e Ministrit t€
Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ministrisé€ s€¢ Brendshme, né buxhetin e miratuar pér vitin 2006, t’i shtohet fondi prej
4 000 000 (katér milion&) lekésh, pér dhénie ndihme financiare familjes s€ z. Fran Ndue Kacorri,
ish-polic né komisariatin e policis€, Mirdité, i vraré né krye t€ detyrés.
2. Ky fond t€ pérballohet nga fondi rezervé i Késhillit t&¢ Ministrave.
3. Ngarkohet Ministria e Brendshme dhe Ministria e Financave pér zbatimin e kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYEMINSTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.66, daté 9.2.2006

PER NJE SHTESE FONDI NE BUXHETIN E VITIT 2006, MIRATUAR PER MINISTRINE
E BRENDSHME, PER DHENIE NDIHME FINANCIARE FAMILJES SE ZOTIT NIKOLL
NDUE GJIKOLA, POLIC I PLAGOSUR NE KRYE TE DETYRES

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 21 e 27 té ligjit nr.8379, daté
29.7.1998 “Pér hartimin dhe zbatimin e Buxhetit t€ Shtetit n€ Republikén e Shqipérisé” dhe t€ nenit
8 t& ligjit nr.9464, dat¢ 28.12.2005 “Pér Buxhetin e Shtetit t€ vitit 2006”, me propozimin e
Ministrit t€ Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ministris€¢ s& Brendshme, n€ buxhetin e miratuar pér vitin 2006, t’i shtohet fondi prej 1
500 000 (njé milion e peséqind mij€) lekésh, pér dhénie ndihme financiare familjes s€¢ z. Nikoll
Ndue Gjikola, polic né komisariatin e policis€¢, Mirdit€, i plagosur né krye té detyrés.

2. Ky fond té pérballohet nga fondi rezervé i Késhillit t&€ Ministrave.

3. Ngarkohen Ministria e Brendshme dhe Ministria e Financave pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYEMINSTRI
Sali Berisha



VENDIM
Nr.67, daté 9.2.2006

PER NJE SHTESE FONDI NE BUXHETIN E VITIT 2006, MIRATUAR PER MINISTRINE
E EKONOMISE, TREGTISE DHE ENERGJETIKES, PER PERZGJEDHJEN E
SHOQERISE, QE DO TE BEJE KONTROLLIN E PROCEDURAVE DHE TE
LIGJSHMERISE SE KONTRATES PER PRIVATIZIMIN E “ALBTELECOM” SHA

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 21 e 27 té€ ligjit nr.8379, daté
29.7.1998 “Pér hartimin dhe zbatimin e Buxhetit t¢ Shtetit né Republikén e Shqipérisé”, dhe t€ nenit
8 t€ ligjit nr.9464, dat€é 28.12.2005 “Pér Buxhetin e Shtetit t€ vitit 2006”, me propozimin e
Ministrit t€ Ekonomis€, Tregtis€ dhe Energjetikés dhe t&€ Ministrit t¢ Punéve Publike, Transportit
dhe Telekomunikacionit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ministris€¢ s¢ Ekonomisé, Tregtis¢ dhe Energjetikés né buxhetin e miratuar pér vitin
2006, t’i shtohet fondi prej 65 000 000 (gjashtédhjeté e pesé milioné€) lekésh pér pérzgjedhjen e
shogéris€, g€ do té€ béjé kontrollin e procedurave dhe té ligjshmérisé sé kontratés pér privatizimin e
“Albtelecom” sh.a., si fond i ndaré si mé poshté vijon:

a) 62 500 000 (gjashtédhjeté e dy milioné e peséqind mijé) leké pér pérzgjedhjen e
shogéris€, qé do té€ béjé kontrollin e procedurave dhe té ligjshmérisé sé kontratés pér privatizimin e
“Albtelecom” sh.a.;

b) 2 500 000 (dy milioné e peséqind mijé) leké pér financimin e shpenzimeve t€ publikimit
té procedurave té prokurimit.

2. Ky fond té pérballohet nga fondi rezervé i Késhillit t&€ Ministrave.

3. Ngarkohen Ministria e Ekonomis€, Tregtis€, dhe Energjetikés, Ministria e Punéve
Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit dhe Ministria e Financave pér zbatimin e kétjj
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.75, daté 8.2.2006

PER MIRATIMIN E DISA NDRYSHIMEVE NE MARREVESHJEN, NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE REPUBLIKES CEKE, PER NXITJEN DHE
MBROJTJEN E NDERSJELLE TE INVESTIMEVE, NENSHKRUAR NE PRAGE, ME 27
QERSHOR 1994

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetut€s dhe t€ neneve 5, 7 e 27 t€ ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit té
Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e disa ndryshimeve, sipas aneksit q€¢ i bashkélidhet kétij vendimi, né
marréveshjen ndérmjet Republikés s¢ Shqipéris€é dhe Republikés Ceke, pér nxitjen dhe mbrojtjen e
ndérsjellé té investimeve, nénshkruar né Pragé, mé 27 gershor 1994.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
10



SHTOJCE

Neni 3
Trajtimi kombétar dhe i kombit mé té favorizuar

Ministria e Financés s€ Republikés s€ Cekis€ propozon hegjen e paragrafit 3, neni 3 i
marréveshjes dhe zévendésimin e tij me paragrafét nga 3 né 5:

3. Dispozitat pér trajtimin kombétar dhe até t€ kombit mé t€ favorizuar né kété nen nuk do
té jené t&€ vlefshme pér pérfitimet e dhéna nga pala kontraktuese né pérputhje me detyrimin e saj si
anétare e bashkimit doganor, ekonomik ose monetar, € njé tregu t€ pé€rbashkét ose e njé zone té
tregtisé sé liré.

4. Pala kontraktuese njeh detyrimet e pal€s tjet€r kontraktuese si anétare e bashkimit
doganor, ekonomik dhe monetar, e njé tregu t€ pérbashkét ose € njé zone t€ tregtisé sé liré, pér
pérfshirjen e detyrimeve g€ rrjedhin nga njé marréveshje ndérkombétare ose e anasjellé e atij
bashkimi doganor, ekonomik e monetar, tregu t€ pérbashkét ose njé zone té tregtisé s€ liré.

5. Dispozitat e késaj marréveshjeje nuk do t€ interpretohen ményré t€ tillé qé té detyrojné
njé palé kontraktuese, té shtrihet deri tek investitorét e palés tjetér kontraktuese ose tek investimet,
té ardhurat e investitoréve té€ tjeré, pérfitimet nga ¢do trajtim, preferencé ose privilegj, té cilat mund
té zbatohen nga pala kontraktuese duke u mbéshtetur né ciléndo marréveshje ndérkombétare qé
lidhet plotésisht ose kryesisht me taksat.

Neni6
Transfertat

Né pérputhje me nenet 57.2, 59, 60.1 dhe 60.2 t€ Traktatit t¢ formimit t¢ Komunitetit
Europian, Ministria e Financ€s s€¢ Republikés sé¢ Cekis€ propozon pérfshirjen e tekstit té
méposhtém, lidhur me transfertat e pagesave t€ investitoréve ndaj njé vendi t€ huaj, né fillimin e
fjalisé s€ paré té paragrafit 1, neni6 i Marréveshjes:

“Pa cenuar masat e miratuara nga Komuniteti Europian ose ato t€ marra nga pala
kontraktuese pér arsye t€ réndésishme politike dhe né raste emergjente...”.

Neni 11
Interesat bazé té sigurisé

NEg pérputhje me nenet 60 dhe 301 té traktatit t€ formimit t¢ Komunitetit Europian, Ministria
e Financés s¢ Republikés s¢ Cekisé propozon gé pas nenit 10 t&€ pérfshihet-zbatimi i normave dhe
angazhimeve t€ tjera t€ vecanta, neni 11- interesat bazé t€ sigurisé.

“Asgjé e pércaktuar né kété Marréveshje nuk do t€ interpretohet né ményré té tillé qé té
pengojé ndonjérén prej paléve kontraktuese pér marrjen e masave, té cilat konsiderohen si té
nevojshme pér mbrojtjen e interesave bazé t€ sigurisé:

a) n€ lidhje me veprat penale;

b) né lidhje me trafikun e arméve, municioneve dhe mjeteve t€ luftés, si dhe marréveshjet
pér mallrat, materialet, shérbimet dhe teknologjiné e ndérmarré né ményré té drejtpérdrejté ose jo,
me qé€llim furnizimin e njésis€ ushtarake ose t€ sigurise;

c) t& ndérmarra né kohé lufte ose gjendje t€ jashtézakonshme né marrédhéniet
ndérkombétare; ose

d) né lidhje me zbatimin e politikave kombétare ose marréveshjeve ndérkombétare, duke
respektuar mospérhapjen e arméve bérthamore ose mjeteve té tjera me shpérthim bérthamor; ose

e) né pérputhje me detyrimet gé rrjedhin nga Karta e Kombeve t€ Bashkuara pér ruajtjen e
pages dhe siguris€é ndérkombétare.”.

2. Interesat bazé t€ sigurisé t€ njé pale kontraktuese mund té pérfshijné edhe interesat qé
vijné si rrjedhojé e anétarésimit t€ saj né njé bashkim doganor, ekonomik e monetar, né njé treg té
pérbashkét ose njé zoné t€ tregtis€ t&€ liré.

Nenet pasuese t€ marréveshjes do té rinumérohen.
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VENDIM
Nr.128, daté 2.3.2006

PER RISHPERNDARJE FONDESH NE BUXHETIN E VITIT 2006

Né mbéshtetje té€ nenit 100 té Kushtetutés, té€ nenit 29 t€ ligjit nr.8379, daté 29.7.1998 “Pér
hartimin dhe zbatimin e Buxhetit t€ Shtetit t¢ Republikés s€¢ Shqipérisé” dhe t€ nenit 16 té ligjit
nr.9464, daté¢ 28.12.2005 “Pér Buxhetin e Shtetit t€ vitit 2006, me propozimin e Ministrit té
Financave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Késhilli i Ministrave né€ buxhetin e miratuar pér vitin 2006, t’i shtohet fondi prej
10 000 000 (dhjeté milion€) lekésh zéri “shpenzime korrente” pér Agjenciné e Prokurimit Publik,
nga té cilat 3 000 000 (tre milion€) leké, né fondet e pakushtézuara dhe 7 000 000 (shtaté milion€)
leké né fondet e kushtézuara.
2. Ministris€ s€ Mbrojtjes né buxhetin e miratuar pér vitin 2006, t’i pakésohet fondi prej
5 000 000 (pesé milion€) lekésh zéri “shpenzime korrente” nga té€ cilat 3 000 000 (tre milion€) leké
né fondet e pakushtézuara dhe 2 000 000 (dy milion€) leké né fondet e kushtézuara.
3. Ministrisé s& Brendéshme né buxhetin e miratuar pér vitin 2006 t’i pakésohet fondi prej
5 000 000 (pes€ milion€) lekésh zéri “shpenzime korrente” né fondet e kushtézuara.
4. Ngarkohen Ministria e Financave, Ministria € Mbrojtjes, Ministria e Brendshme, aparati i
Keéshillit t¢ Ministrave dhe Agjencia e Prokurimit Publik pér zbatimin e kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré
KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
NR.130, DATE 7.3.2006

PER REVOKIMIN E VENDIMIT NR.46, DATE 27.1.2006 TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE “PER LIRIMIN DHE EMERIMIN NE DETYRE TE DREJTORIT TE
KOMPANISE TEATRORE SHTETERORE TE ARTIT DRAMATIK (TEATRI
KOMBETAR)”

Né mbéshtetje té nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe té€ nenit 124 t€ ligjit nr.8445, daté 12.5.1999
“Pér procedurat administrative t€¢ Republikés s¢ Shqipérisé”, me propozimin e Ministrit té¢ Turizmit,
Kulturés, Rinis€ dhe Sporteve, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Revokimin e vendimit nr.46, daté 27.1.2006 té Késhillit t&¢ Ministrave “Pér lirimin dhe
emérimin né detyré té drejtorit t€ Kompanisé Teatrore Shtetérore t€ Artit Dramatik (Teatri
Kombétar).

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYEMINSTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.150, daté 15.3.2006

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE MALIT TE ZI, PER
BASHKEPUNIM TE NDERSJELLE NE CESHTJET DOGANORE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 17 e 23, té ligjit nr.8371, daté
9.7.1998, “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit
té Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé¢ dhe
Qeverisé s€¢ Republikés s¢ Malit t€ Zi, pér bashképunim t€ ndérsjellé né ¢éshtjet doganore.
Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.
KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJE
NDERMIET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE MALIT TE ZI PER BASHKEPUNIMIN E NDERSJELLE NE
CESHTJET DOGANORE

Késhilli i Ministrave i Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s¢ Malit t€ Zi (né
vijimési referuar si “Palét kontraktuese”);

duke marré parasysh q€ shkeljet e legjislacionit doganor jané t€ patolerueshme pér interesat
ekonomike, fiskale, tregtare, financiare, sociale dhe ato kulturore t€ vendeve respektive;

duke marré parasysh réndésin€ e sigurimit t€ pérllogaritjes dhe vjeljes s€ sakté t€ detyrimeve
doganore dhe taksave t€ tjera né importin apo eksportin e mallrave, si dhe pércaktimin e sakté té
vlerés dhe origjinés dhe luftés kundér trafikut t€ paligjshém;

té shqgetésuar pér shkallézimin dhe rritjen e tendencave té trafikut t€ paligjshém t€ 1€ndéve
narkotike dhe substancave psikotrope, duke i konsideruar ato njé rrezik pér shéndetin publik dhe
shogéring;

vlerésojné nevojén pér bashképunim ndérkombétar né céshtje lidhur me administrimin dhe
forcimin e legjislacionit doganor.

té bindur se pérpjekjet pér té parandaluar shkeljet doganore do t€ jené mé efektive népérmjet
bashképunimit té administratave doganore;

duke respektuar konventat né€ fuqi pér bashképunimin e ndérsjellé si rekomandimet e
Késhillit t¢ Bashképunimit Doganor pér ndihmé t&€ ndérsjellé administrative t& 5 dhjetorit 1953, dhe
rekomandimeve t€ tjera t&€ Organizat€s Botérore t&€ Doganave,

rané dakord si mé poshté vijon:

Neni 1
Pérkufizime

1. Pér géllime t€ késaj marréveshjeje “Legjislacion doganor” do t€ thoté té€ gjitha ligjet apo
aktet ligjore t€ pércaktuara me ligj t€ shteteve té “paléve kontraktuese” pér importimin, eksportimin,
tranzitimin e mallrave apo ndonjé proceduré tjetér doganore g€ lidhen me detyrimet doganore taksat
dhe detyrime t€ tjera, ose me masat pér ndalimin, kufizimin ose kontrollin, qé zbatohen nga
administrata doganore.
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2. Detyrime doganore” do t€ thoté té gjitha detyrimet doganore dhe t€ gjitha taksat apo
pagesat t€ cilat parashikohen t€ mblidhen me importimin apo eksportimin e mallrave, por pa
pérfshiré kuotat dhe detyrimet té cilat kufizohen né€ koston e pérafért té sasis€é s€ shérbimeve té
kryera.

3. “Autoritetet kérkues” do t€ thoté autoriteti doganor, i cili béné kérkesé pér asistencé né
pérpjekje me kété marréveshje ose autoriteti g€ merr asistencé t€ till€.

4. “Autoriteti i kérkuar” do t€ thoté autoriteti doganor, i cili merr njé kérkesé€ pér asistencé
né pérpjekje me kété marréveshje ose i cili jep njé asistencé té tillé.

5. “Kundérvajtjet doganore” do té thoté ¢cdo shkelje e legjislacionit doganor, si edhe ¢do
pérpjekje pér shkelje t€ kétij legjislacioni.

6. “Autoritet doganor” do té€ thot€ ne Republikén e Shqipéris€, Ministria e Financave,
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave , né Republikén e Malit té Zi-administrata doganore.

7 “T€ dhéna personale” do t€ thoté ¢do informacion pér njé person fizik t€ identifikuar apo
person fizik g€ mund t€ identifikohet né shkelje apo pérpjekje pér t€ shkelur legjislacionin doganor;

8. “Droga narkotike”do té thoté ¢cdo substancé natyrale apo sintetike e renditur né listén I
dhe listén II t&€ Konventés Unike té vitit 1961 t& Drogave Narkotike.

9. “Substancat psikotrope” do té€ thoté ¢do substancé natyrale apo sintetike apo ¢do material
natyral i renditur né listat I, II, I dhe IV t€ Konventés sé substancave psikotrope té vitit 1971.

10. “Prekursor” do t€ thot€ c¢do substancé kimike e pérdorur pér géllim prodhimin e
drogave narkotike dhe substancave psikotrope e renditur né listat I dhe II t€ Konventés s¢ Kombeve
té Bashkuara t€ vitit 1988 pér luftén kundér trafikut t€ paligjshém t€ drogave norkotike dhe
substancave psikotrope.

11 “Dérgesé e kontrolluar” nénkupton ményrén e kalimit, importimit, eksportimit me
dijeniné e autoriteteve doganore apo nén kontrollin e autoriteteve t€ kétyre vendeve té kalimit ilegal
apo dyshemeve pér kalimin ilegal t¢ drogave narkotike, substancave psikotrope, prekursoréve apo
substancave zévendésuese t€ tyre me q€llim zbulimin e personave té€ pérfshir€é né€ kéto shkelje
doganore.

Neni 2
Qéllimi i Marréveshjes

1. Autoritetet doganore t€ paléve kontraktuese do t€ ndihmojné njéra-tjetrén mbi bazén e
kushteve té pércaktuara né két€ marréveshje pér t€ siguruar zbatimin korrekt té legjislacionit
doganor dhe né vecanti parandalimin, zbulimin, hetimin dhe luftén kundér shkeljeve doganore, pér
té siguruar lehtési dhe bashképunim né metodat doganore.

2. E gjithé asistenca dhe bashképunimi dhéné né pérpjekje me marréveshjen né fjalé¢ do té
jepet né pérpjekje me legjislacionin kombétar t&€ shteteve t€ paléve kontraktuese.

Neni 3
Kérkesa pér asistencé

1. Mbi bazén e kérkesés sé€ autoritetit kérkues, autoriteti i kérkuar do ta furnizojé até me té
gjithé informacionin pérkaté€s, né ményré qé t€ mund€sohet siguria qé legjislacioni doganor éshté
zbatuar korrektésisht, duke pérfshiré inter alia informacion lidhur me transportin dhe ngarkesén e,
vendndodhjen dhe destinacionin e mallrave, vlerén dhe origjinén, gjithashtu informacionin lidhur me
veprime t€ kryera ose t€ planifikuara, t€ cilat bien ndesh ose mund t€ bien ndesh me két€
legjislacion.

2. Mbi bazén e kérkesés sé autoritetit kérkues, autoriteti i kérkuar do ta informojé até nése
mallrat e eksportuara nga territori doganor i shtetit t€ njérés prej paléve kontraktuese jané importuar
ligjérisht né territorin doganor té shtetit t€ pal€s tjet€r kontraktuese, né pérputhje me legjislacionin e
vet doganor, duke specifikuar nése éshté e nevojshme, procedurat doganore dhe masat e kontrollit té
aplikuara mbi kéto mallra.

14



3. Mbi bazén e kérkesés s€ autoritetit kérkues, autoriteti i kérkuar do ta informojé até nése
mallrat e importuara né territorin doganor t€ shtetit t€ njérés prej paléve kontraktuese jané
eksportuar posacérisht nga territori doganor i shtetit t€ palés tjetér kontraktuese, né pérputhje me
legjislacionin doganor, duke specifikuar, nése éshté e nevojshme, procedurat doganore dhe masat e
kontrollit t€ aplikuara ndaj kétyre mallrave.

4. Mbi bazén e kérkes€s s€ autoritetit kérkues, autoriteti i kérkuar, brenda kompetencave
dhe mundésive té veta do t€ ndérmarré hapat e nevojshme pér t€ siguruar se po mbahen nén
survejim:

a) persona t€ caktuar, pér té cilét ka baza t€ shéndosha mbi t€ cilat besohet se ata kané
shkelur apo jané duke shkelur legjislacionin doganor né fuqi né territorin e autoritetit kérkues;

b) vende ku jané magazinuar mallra né ményré té tillé qé té bén t€ dyshosh se ato jané
parashikuar pér t’u importuar né ményré té paligjshme né territorin e autoritetit kérkues;

c) lévizjen e mallrave t€ njoftuara nga autoriteti kérkues si t€ tilla g€ mund t€ sjellin trafik
thelbésor té paligjshém pér né, apo nga territori doganor i shtetit t€ autoritetit kérkues, apo dyshime
mbi kété;

d) mjetet e transportit, pér té cilat ka baza t€ forta pér t€ besuar se ato kané gené, jané ose
do té pérdoren pér shkelje t€ legjislacionit doganor né territorin e shtetit t€ paléve kontraktues
kérkuese.

Neni 4
Asistencé spontane

Autoritetet doganore té€ paléve kontraktuese, brenda kompetencave té€ tyre, do té furnizojné
njera-tjetrén me asistencé, t€ cilén ato e konsiderojné t€ dobishme mbi zbatimin korrekt té
legjislacionit doganor, vecanérisht kur ato kané informacion lidhur me:

- akte té cilat kané shkelur, shkelin ose do t€ pérbéjné shkelje t€ kétij legjislacioni dhe té
cilat mund t’u interesojné palés tjetér kontraktuese;

- mjete t€ reja ose metoda t€ pérfshira né kryerjen e kundérvajtjeve t€ legjislacionit doganor;

- mallra t€ njohura apo t€ dyshuara qé kan€ qené subjekt i shkeljeve doganore ndaj
legjislacionit doganor né territorin e shtetit t€ paléve tjetér kontraktuese;

- persona t€ veganté t€ njohur ose t€ dyshuar se kané kundérvajtje ndaj legjislacionit doganor
né fuqi né territorin e shtetit t€ njérés prej paléve kontraktuese;

- mjetet e transportit dhe kontenjerét, pér té cilat ekziston informacion ose dyshime se kané
gené pérdorur, pérdoren ose mund t€ pérdoren pér kryerjen e shkeljeve ndaj legjislacionit doganor
né fuqi né territorin e shtetit t€ palés tjetér kontraktuese.

Neni 5
Asistenca teknike

1. Asistenca, si¢ parashikohet né két€é marréveshje, do t€ pérfshijé infer alia informacion
lidhur me:

a) aksione antikontrabandé qé mund t€ ndérmerren pér parandalimin e shkeljeve;

b) metoda té€ reja aplikuar pér kryerjen e shkeljeve;

c) observime dhe gjetje qé rezultojné nga aplikimi i sukseshém i mjeteve dhe teknikave té
reja té€ antikontrabandés; dhe

d) teknika t€ reja dhe metoda t€ pérmirésuara té pérpunimit t€ ngarkesave dhe pasagjeréve.

2. Autoritetet doganore té paléve kontraktuese do té kérkojné gjithashtu kooperim, nése kjo
nuk bie né kundérshtim me legjislacionin e tyre kombétar lidhur me:

a)inicimin, zhvillimin ose pérmirésimin e programeve specifike té trajnimit pér personelin e
tyre;

b) krijimin dhe mirémbajtjen e kanaleve t€ komunikimit ndérmjet tyre, me géllim leht€simin
e shkémbimit té sigurt dhe té€ shpejté t€ informacionit;
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c¢) leht€simin e koordinimit efektiv ndérmjet tyre, duke pérfshiré shkémbimin e personelit,
ekspertéve dhe vendosjen e punonjésve ndérlidhés;

d) marrjen né konsideraté dhe testimin e pajisjeve ose procedurave té reja;

f) thjeshtézimin dhe harmonizimin e procedurave té tyre respektive doganore; dhe

g) c¢do céshtje tjetér t€ pérgjithshme administrative qé mund t€ kérkojé aksione té
pérbashkéta.

Neni 6
Dérgesat/njoftimet

Duke u bazuar né kérkesén e autoritetit kérkues, autoriteti i kérkuar, né pérputhje me
legjislacionin, do té marré té gjitha masat e nevojshme me géllim:

a) dorézimin e té gjithé dokumentacionit t€ nevojshém;

b) njoftimin e t€ gjitha vendimeve t€ marra qé bien brenda fushés s¢ veprimit t€ késaj
marréveshjeje, lidhur me njé person rezident ose t€ vendosur né territorin e vet. Né kété rast, do té
aplikohet paragrafi 3 i nenit 7.

Neni 7
Forma dhe pérmbajtja e kérkesés pér asistencé

1. Kérkesat né zbatim t€ késaj marréveshjeje do t€ béhen me shkrim. Dokumentet apo
informacioni i nevojshém pér ekzekutimin e njé kérkese t€ tillé duhet t€ bashkéshogérojné kérkesén.
Nése kérkohet, pér shkak té emergjencés sé€ situatés, mund té pranohet kérkesé gojore, por duhet té
konfirmohet me shkrim, maksimumi, brenda tre ditéve puné.

2. Kérkesat, né pérputhje me paragrafin 1 t€ kétij neni, do t€ pérfshijné informacionin e
mposhtém:

a) autoritetin kérkues t€ cilit i b&het kérkesa;

b) masat g€ nevojitet t€ merren;

c) objekti dhe arsyet pér kérkesé.

d) ligjet, rregullat dhe elementet e tjera ligjore t€ pérfshira;

e) treguesit sa mé ekzakté dhe t€ kuptueshém t€ mundur mbi personat pér t€ cilét bén fjalé
kérkesa;

f) njé pérmbledhje t€ fakteve lidhur me ¢éshtjen, pérveg rasteve t€ parashikuara né nenin 6
té késaj marréveshjeje; dhe

g) lidhjen mes asistencés sé kérkuar dhe ¢€shtjes pér t€ cilén béhet fjalé.

Keérkesa duhet té dérgohet né njé gjuhé zyrtare t€ autoritetit doganor, né anglisht ose né njé
gjuhé t&€ pranueshme prej atij autoriteti.

Asistenca do t€ kryhet népérmjet komunikimit direkt mes autoriteteve respektive doganore.

Né rastin kur autoritetet doganore té palés kontraktuese té€ kérkuar nuk jan€ agjencia
kompetente pér t€ pérmbushur kérkesén, ajo do ta transmetojé né ményré ekzakte kérkesén tek
organet kompetente, té cilat do té veprojné sipas kérkes€s né pérputhje me fuqité e tyre sipas ligjit
ose do té késhillojné autoritetin kérkues mbi procedurat qé¢ duhen ndjekur lidhur me njé kérkesé t&
tillg.

Nése kérkesa nuk i pérbush detyrimet formale, mund té€ kérkohet korrektimi ose kompletimi,
gjithsesi mund t€ béhet kérkesé pér marrjen e masave paraprake.

Neni 8
Ekzekutimi i kérkesés

1. Autoriteti i kérkuar do t€ marré t€ gjitha masat t€ cilat i gjykon t€ arsyeshme pér té

ekzekutuar kérkesén dhe nése éshté e nevojshme, do t€ pérpiget té kérkojé ¢farédolloj mase ligjore
apo zyrtare t€ duhur pér realizimin e kérkesés.
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2. Autoriteti doganor i njé pale kontraktuese, sipas kérkesés sé autoritetit doganor t€ palés
tjetér kontraktuese, do t€ bashkérendojé ¢cfarédolloj investigimi t€ nevojshém, duke pérfshiré marrjen
né pyetje té ekspertéve ose té déshmitaréve, ose té personave t€ dyshuar se kané kryer njé shkelje,
dhe do té ndérmarré verifikime, inspektime dhe hetime pér gjetje faktesh lidhur me céshtjet e
referuara né marréveshjen né fjalé. N€ kéto investigime autoriteti i kérkuar i palés kontraktuese do
t&€ procedojé si té ishte duke vepruar pér interes té€ vet. Rezultatet e kétij investigimi do t’u dérgohen
autoriteteve kérkuese té palés kontraktuese.

3. Sipas kérkesés, autoriteti doganor i kérkuar, né mundésité e veta maksimale, do t€ lejojé
népunésit e autoritetit kérkues té jené prezent né territorin e shtetit t€ autoritetit t€ kérkuar té€ paléve
kontraktuese, ndérkohé g€ népunésit e vet jané duke kryer investigime mbi shkeljet g€ i interesojné
autoritetit kérkues. Ata duhet t€ provojné aftésité e népunésve té tyre. Né kéto raste, népunésit e
palés kérkuese mund t€ marrin pjesé aktivisht né investigim.

4. Autoriteti kérkues, nése kérkon, do t€ informohet mbi kohé€n dhe vendin e aksioneve qé
do té ndérmerren né pérgjigje t€ kérkesés s€ kryer, né ményré qé aksionet té koordinohen.

5. Népunésit e autoritetit kérkues, t€ autorizuar pér t€ investiguar shkeljet, mund té kérkojné
g€ autoriteti i kérkuar té b&jé ekzaminimin e regjistrave, librave, dokumenteve, t&€ dhénave mediatike
té tjera dhe t€ furnizohen me cfarédolloj informacioni lidhur me shkeljet doganore.

Neni 9
Forma me té cilén do té komunikohet informacioni

1. Autoriteti i kérkuar do t’i komunikojé rezultatet e arritura autoritetit kérkues né¢ formén e
dokumenteve, kopjeve té€ noterizuara t€ dokumenteve, raporteve dhe té ngjashmeve me to dhe kur
&shté e nevojshme, gojarisht.

2. Dokumentet e pércaktuara né paragrafin 1 mund t€ zévendésohen nga informacion i
kompjuterizuar, prodhuar né ¢do formé pér t€ njéjtin q€llim, do t€ shoqérohet bashké me t€ ¢cdo
informacion i nevojshém pér interpretimin dhe pérdorimin e informacionit t¢ kompjuterizuar.

Neni 10
Pérjashtime nga detyrimi pér té dhéné asistencé

1. Né rastet kur autoriteti i kérkuar &sht€ i mendimit se pérgjigja ndaj njé kérkese pér
asistenc€ mund t€ bjeré ndesh me sovranitetin, siguring, politikat publike ose interesa té tjera
themelore kombétare, ose mund t€ shkelé sekrete profesionale, komerciale apo industriale, asistenca
mund t€ refuzohet ose mund t€ pérmbushet vetém né baz€ té respektimit t€ disa kushteve ose
kérkesave. Asistenca gjithashtu mund té refuzohet nése kérkesa pérfshin rregulla (ligje) valutore ose
tatimore té€ tjera nga ligjet mbi detyrimet doganore.

2. Kur autoriteti kérkues kérkon asistencé, i cili veté nuk mund ta p€rmbushé nése i
kérkohej digka e tilleé, kjo gjé duhet té€ theksohet né kérkesé. Né két€ rast varet nga autoriteti i
kérkuar vendimi se si do t’i pérgjigjet njé kérkese té tillé.

3. Nése asistenca pezullohet apo mohohet, autoriteti kérkues duhet t€ njoftohet pa vonesé
lidhur me kété vendim dhe mbi shkaqget q€ cuan aty.

Neni 11
Detyrimet e ruajtjes sé konfidecialitetit

1. Cdo informacion i komunikuar né cfarédolloj forme né pérputhje me kété marréveshje,
do t€ jeté i njé natyre konfidenciale dhe do t€ gézojé t€ njéjtén mbrojtje t€ zgjeruar nén ligjet
pérkatése lidhur me njé informacion té njéjté me até t€ aplikuar né palén kontraktuese qé€ e merr até.

2. Té dhénat personale mund t€ transmetohen vetém nése legjislacioni i paléve kontraktuese
éshté ekuivalent né lidhje me nivelin e ruajtjes s€ t€ dhénave personale. Palét kontaktuese duhet té
sigurojné njé nivel mbrojtjeje t€ bazuar né principet e parashtruara né€ aneksin bashkélidhur késaj
marréveshjeje, e cila éshté pjesé pérbérése e saj.
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Neni 12
Pérdorimi i informacionit

1. Informacionet, dokumentet dhe komunikimet e tjera t€ marra né kursin e asistencés
reciproke mund té pérdoren vet€ém pér géllimet e specifikuara né marréveshjen né fjalé, duke
pérfshiré pérdorimin né proceset gjygésore dhe administrative.

2. Autoriteti kérkues nuk do t€ pérdoré evidencat ose informacionin e marré nén kété
marréveshje pér géllime t€ tjera veg atyre t€ pércaktuara né kérkesé, pérpara marrjes s€ konsensusit
me shkrim nga autoriteti i kérkuar.

3. Kur nén két€ marréveshje jan€ shkémbyer t€ dhéna personale, autoritetet doganore té
paléve kontraktuese duhet té sigurojné se kéto t€ dhéna do t€ pérdoren vetém pér géllimet e
pércaktuara né kérkesé dhe né pérputhje me kushtézimet g€ mund t€ imponojé pala e kérkuar.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 t€ kétij neni nuk do t€ zbatohen pér informacionet qé
kané t€ bé&jné me shkelje lidhur me drogat narkotike dhe substancat psikotrope. Informacione té¢ tilla
mund t’u komunikohen autoriteteve t€ shtetit t€ autoritetit kérkues té cilat jané direkt t€ lidhura me
luftén ndaj trafikut ilegal t€ drogés.

Neni 13
Lufta kundér trafikut té paligjshém té drogave narkotike, substancave psikotrope dhe
prekursoréve

1. Autoritetet doganore t€ dy paléve do té€ ndihmojé njéra-tjetrén né parandalimin dhe
investigimin e trafikut t€ paligjshém té drogave narkotike, substancave psikotrope dhe prekursoréve,
duke i siguruar njéra-tjetrés, mbi bazén e njé kérkese me iniciativén e vet, gjithé¢ informacionin e
nevojshém mbi:

a) metodat e luftés sé trafikut t€ paligjshém t€ drogave narkotike, substancave psikotrope dhe
prekursoréve;

b) principet e Kkontrollit doganor mbi drogat narkotike, substancave psikotrope dhe
prekursoréve, metodat e reja dhe ményrat e deduktimit;

c) publikimet profesionale dhe shkencore té¢ kohéve mé té fundit dhe ndihma né trajnim
lidhur me luftén kundér trafikut t€ paligjshém té drogave narkotike, substancave psikotrope dhe
prekursoréve;

d) llojet e reja té drogave narkotike, substancave psikotrope dhe prekursoréve, vendi i
prodhimit, rrugét e pérdorura nga kontrabandistét dhe metodat e fshehjes, ndryshimet e ¢mimit té
drogave narkotike, substancave psikotrope dhe prekursoréve né vende dhe rajone té ndryshme.

2. Autoriteti doganor i njérés nga palét kontraktuese, me iniciativén e vet dhe né formé té
dokumentuar, i ofron autoritetit doganor té€ palés tjeté€r kontraktuese gjithé informacionin lidhur me:

a) personat fizik€ dhe juridiké, t€ njohur apo t€ dyshuar si pjesémarrés n€ importimin,
eksportimin apo trafikimin e paligjshém t€ drogave narkotike, substancave psikotrope dhe
prekursoréve;

b) Metodat e reja dhe ményrat e pérdorura né trafikun e paligjshém té drogave narkotike,
substancave psikotrope dhe prekursoréve;

c) Mallrat apo pakot postale t€ njohura apo t€ dyshuara si objekt i trafikut t€ paligjshém té
drogave narkotike, substancave psikotrope dhe prekursoréve;

d) Mjetet e transportit t€ njohura apo t€ dyshuara pér t'u pé€rdorur me géllim trafikimi té
paligjshém t€ drogave narkotike, substancave psikotrope dhe prekursoréve.

Neni 14
Dérgesat e kontrolluara

1. Autoritetet doganore té€ paléve kontraktuese do t€ bashképunojné né implementimin e
metodave pér dérgesat e kontrolluara.

2. Vendimi mbi implementimin e metodave t€ dérgesave té€ kontrolluara do t€ merret né ¢cdo
rast konkret né pérputhje me legjislacionin né fuqi té shteteve t€ paléve kontraktuese.
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Neni 15
Skedarét, dokumentet dhe déshmitarét

1. Autoritetet doganore té€ paléve kontraktuese, sipas kérkesés, do té€ japin dokumentacion
lidhur me transportin e mallrave duke treguar vlerén, origjinén, vendndodhjen dhe destinacionin e
kétyre mallrave.

2. Origjinalet e skedaréve, dokumenteve dhe materialeve t€ tjera do té€ kérkohen vetém né
rastet kur kopjet jané t€ pamjaftueshme. Né bazé kérkese specifike, kopjet e kétyre dosjeve,
dokumenteve dhe materialeve t€ tjera duhet té€ autentifikohen (noterizohen) saktésisht.

3. Origjinalet e dosjeve, dokumenteve dhe materialeve t€ tjera qé kané gené dérguar tek
autoriteti kérkues, duhet t€¢ kthehen me mundésiné si mé paré. T€ drejtat e autoritetit t€ kérkuar ose
t& paléve té treta lidhur me to, do t€ mbeten t€ paprekura. Sipas kérkesés s€ autoritetit t€ kérkuar,
origjinalet e nevojshme pér procedime ose géllime t€ ngjashme duhet t€ kthehen pa vonesé.

4. Sipas kérkesé€s s¢ autoritetit doganor té njérés prej paléve kontraktuese, autoriteti doganor
1 palés tjetér kontraktuese do t€ autorizojé népunésit e vet (sipas pérzgjedhjes sé saj) nése kéta
népunés pranojné njé gjé té tillé, t& paraqgiten si déshmitaré né procese penale ose administrative né
territorin e autoritetit kérkues, dhe t€ prodhojné dokumente, dosje dhe materiale t€ tjera, ose kopje
té autentifikuara té€ tyre, t€ cilat mund t€ konsiderohen t€ nevojshme pér proceset. Njé kérkesé e tillé
duhet té specifikojé kohén, vendin dhe tipin e procesit, si dhe statusin nén té cilin ky népunés do té
déshmojé.

Neni 16
Shpenzimet

1. Autoritetet doganore t€ paléve kontraktuese do t€ heqin doré nga c¢do kérkesé pér
rimbursimin e shpenzimeve t€ dala gjat€ vénies né zbatim t€ marréveshjes né fjal€¢, me pérjashtim té
shpenzimeve lidhur me déshmitarét, ekspertét dhe shpenzimet pér pérkthyesit g€ nuk jané punonjés
shtetéroré.

2. Nése kérkohen ose do té€ kérkohen shpenzime té njé natyre t€ jashtézakonshme lidhur me
ekzekutimin e kérkes€s, autoritetet doganore t€ paléve kontraktuese do t€ konsultohen pér
pércaktimin e kushteve dhe termave nén t€ cilat do t€ ekzekutohet kérkesa, si dhe mbi ményrén e
lindjes s€ kétyre shpenzimeve.

Neni 17
Zbatimi i marréveshjes

1. Vénia né zbatim e késaj marréveshjeje do t’i ngarkohet autoriteteve doganore t€ paléve
kontraktuese. Ato do t€ vendosin mbi rregullimet e nevojshme pér zbatimin e marréveshjes, duke
respektuar rregullat né fushén e ruajtjes sé t€ dhénave.

2. Autoritetet doganore t€ paléve kontraktuese mbi bazé konsultimesh mund t€ paragesin
akte statutore t€ nevojshme pér zbatimin e marréveshjes.

3. Autoritetet doganore té paléve kontraktuese mund t€ pércaktojné veté pér shérbimet e tyre
investiguese, komunikimin e tyre t€ drejtpérdrejté.

Neni 18
Zgjidhja e konflikteve

Té gjitha konfliktet né lidhje me interpretimin apo zbatimin e dispozitave t€ késaj
marréveshjeje do té€ zgjidhen pérmes konsultimesh apo negociatash t€ paléve kontraktuese.
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Neni 19
Procedura e ndryshimeve dhe pérmirésimeve

Kjo marréveshje mund t€ ndryshohet apo pérmirésohet népérmjet marréveshjesh reciproke té
paléve kontraktuese. Ndryshimet dhe pérmirésimet do t€ legalizohen nga protokollet respektive, té
cilat do t€ jen€ pjesé pérbérése e saj.

Neni 20
Shtrirja territoriale

Kjo marréveshje do t€ zbatohet né territoret doganore té€ dy shteteve t€ paléve kontraktuese,
si parashikohet né legjislacionin e tyre kombétar.

Neni 21
Hyrja né fuqi dhe pérfundimi

1. Kjo marréveshje do t€ hyjé né fuqi né ditén e paré t€ muajit g€ pason muajin e marrjes sé
notés s€ fundit me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike, me té cilat palét kontraktuese njoftojné
njéra-tjetrén se jané pérmbushur té gjitha kérkesat e brendshme respektive ligjore pér hyrjen né fuqi
t& marréveshjes.

2. Autoritetet doganore t€ paléve kontraktuese bien dakord t€ takohen deri né fund té pesé
viteve me géllim rishikimin e ké&saj marréveshjeje ose t€ diskutojné probleme né fushén e doganave,
té cilat mund t€ lindin gjaté kétij bashképunimi dhe, nése nuk éshté e nevojshme, t’i zyrtarizojné
njéra-tjetrés me shkrim se rishikime té tilla nuk jané t€ nevojshme.

3. Kjo marréveshje €sht€ menduar t€ jet€ e pakufizuar né€ kohé, derisa njéra nga palét t’i
jap€ fund me shkrim. Marréveshja zgjidhet pas gjasht€¢ muajve qé€ kur pala tjetér merr njoftimin
zyrtar népérmjet kanaleve diplomatike.

Déshmitaré pér sa mé sipér, nénshkruesit, t€ autorizuar nga geverité e tyre respektive, kané
nénshkruar kété marréveshje.

Béré né Tirané mé 23 dhjetor 2005, né dy kopje, secila né gjuhén shqip, serbisht dhe
anglisht, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike. N€ rast divergjence pér shkak té interpretimit, do
té mbizotérojé teksti né anglisht.

ANEKS
MBROJTJA E TE DHENAVE PERSONALE

1. T€ dhénat personale qé i nénshtrohen pérpunimit automatik:

a) do té merren dhe pé€rpunohen me ndershméri dhe né ményré ligjore;

b) do té ruhen pér géllime té€ caktuara dhe té€ ligjshme dhe nuk pérdoren né€ ndonjé ményré
g€ nuk pérputhet me kété qéllim;

c) jané adekuate, me lidhje dhe jo ekstreme pér qéllimet pér t€ cilat jané ruajtur;

d) té sakta, dhe kur ésht€ e nevojshme, t€ rinovuara;

e) ruhen né formén g€ lejon identifikimin e t€ dhénave, me kusht pér jo mé gjaté sesa
kérkohet pér géllimet pér t€ cilat ruhen ato té€ dhéna.

2. Té dhénat personale gé lidhen me origjinén raciale, bindjet politike, fetare, dhe t€ dhéna
lidhur me shéndetin apo jetén seksuale, mund t€ mos pérpunohen né ményré automatike nése ligjet e
brendshme nuk garantojné siguring€ e duhur. E njéjta aplikohet edhe pér t& dhénat personale né lidhje
me t€ dénuarit pér krime.

3. Duhet t€ merren masat e duhura t€ sigurimit pér mbrojtjen e t€ dhénave personale té
ruajtura né skedaret e kompjuterizuar té t€ dhénave pérkundrejt ndonjé shkatérrimi t€ paautorizuar
apo humbje aksidentale, si dhe kundér futjes sé paautorizuar tek ato, ndryshimit apo shpérndarjes s¢
tyre.

4. Cdo person duhet té keté mundési:
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a) té pércaktojé ekzistencén e njé skedari t€ kompjuterizuar té té¢ dhénave personale, géllimet
kryesore g€ ka ky skedar, si dhe identitetin dhe vendgéndrimin e rregullt apo vendndodhjen kryesore
té kontrolluesit té kétij skedari;

b) té pérfitojné né intervale t€ arsyeshme dhe pa vonesa t€ tepruara apo shpenzime,
konfirmimin nése t€ dhénat personale g€ lidhen me t€ jané ruajtur né skedarét e kompjuterizuar té t€
dhénave dhe se kéto t€ dhéna i komunikohen atij né njé formé t€ lexueshme;

c) té pérfitojé, sipas rastit, korrigjimin apo fshirjen e t¢ dhénave té tilla nése ato jané
pérpunuar né kundérshtim me dispozitat e legjislacionit t€ brendshém dhe cenojné parimet bazé té
pércaktuara né€ pikat 1 dhe 2 t€ kétij aneksi;

d) t’i mundésohet mbéshtetje nése njé kérkesé pér komunikim, ose komunikim sipas rastit,
pérshtatje, fshirje té dhénash si parashikohet né nénparagrafét b dhe c té kétij paragrafi nuk éshté e
zbatueshme.

5.1 Nuk lejohet pérjashtim nga pikat 1, 2 dhe 4 t€ kétij aneksi, me pérjashtim t€ rasteve
brenda kufijve t€ pércaktuara né kété paragraf.

2. Shmangia nga dispozitat e pikave 1, 2 dhe 4 t€ kétij aneksi lejohet vetém at€heré kur njé
shmangie e tillé parashikohet me ligj t€ palés kontraktuese dhe pérbén njé masé t€ domosdoshme pér
njé shogéri demokratike dhe €shté né interes:

a) t€ mbrojtjes sé sigurisé shtetérore, getésie publike, interesave monetare t€ shtetit ose
dénimin e shkeljeve kriminale ;

b) té mbrojtjes sé€ thelbit t€ t€ dhénave t€ drejtave té lirisé sé té tjeréve.

3. Kufizimi pér ushtrimin e t€ drejtave t€ p€rcaktuara né pikén 4, né nénparagrafét “b”, “c”
dhe “d” té kétij aneksi mund t€ sigurohen me ligj né rastin e dosjeve té t€ dhénave personale té
kompjuterizuara, té pérdorura pér géllime statistikore apo pér kérkime shkencore kur aty nuk ka
asnjé rrezik té& dukshém pér shkelje t€ privacisé sé subjektit té dhéné.

Cdo palé kontraktuese merr pérsipér pércaktimin e sanksioneve té duhura dhe pérmirésimin
e ligjit t€ brendshém pér shkeljen e dispozitave t€ cilat kané efekt né principet bazé t€ pércaktuara né
két€ aneks.

Asnjé nga dispozitat e kétij aneksi nuk do t€ interpretohet si kufizim apo ndikim mbi
mundésité e njé pale kontraktuese pé€r t’i dhéné subjektit t€¢ t€ dhénave njé masé mé t&€ gjeré
mbrojtjeje nga ajo qé éshté pércaktuar né kété aneks.
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